
"Вот он!" сказала Хината, и Куренай моргнула.

"Он выглядит... нервным".

Когда они подошли, тема их разговора изменилась, и глаза Куренай слегка расширились, когда
она поняла, что в нем изменилось. На Наруто не было его обычной оранжевой куртки, а брюки
были темно-синими, совершенно не подходящими для боевых тренировок.

"Куренай-сан, Хината..." поприветствовал Наруто, потирая рукой затылок. "Мммм, привет?"

"Наруто." Куренай ответила. "Ты выглядишь... менее расслабленным, чем вчера".

"Да, я... вроде как кое-что узнал..." признался Наруто, - "Но я не извращенец или что-то в этом
роде! Я просто не знал, что это случится, а когда я это понял, все уже закончилось, и я..."

"НАРУТО!"

Наруто напрягся, услышав крик Куренай. "...хай?"

"Просто... расскажи нам вкратце, что произошло. Никаких оправданий, никаких мнений,
только факты".

"Я вроде как получил воспоминания клона Хинаты-тян, когда она вчера его отшила..."
полушепотом сказал Наруто. "А я и не думал, что Сакура может быть такой злой. Ты точно не
робкая мышка. Черт, да ты просто супер..."

"Погоди-ка..." медленно произнесла Куренай. "Ты хочешь сказать, что у тебя тоже есть
воспоминания?"

"Тоже?" Хината и Наруто закивали.

"Хината получила воспоминания, когда ее клон развеялся". Куренай медленно объяснила,
перебирая в уме, что означало это новое откровение.

.

"...так что не пытайтесь делать это с кем-либо, пока они не узнают об этом и не дадут
разрешения. Хорошо?" Куренай вздохнула, и Наруто кивнул. "Хорошо. Теперь... эта одежда не
выдержит никаких реальных тренировок, так что..."

"Я надеялся, что Хината поможет мне выбрать новую одежду". Наруто прервался, доставая из



одного из подсумков кошелек в форме лягушки, набитый рё. "Я имею в виду, что не хочу
травмировать ее глаза каждый раз, когда делаю кучу клонов, а Хината видит цвета гораздо
лучше меня, я даже не понимал, что мои брюки и куртка были разных оттенков, пока не
получил от нее воспоминания об этом. Прошлой ночью я целый час пытался убедиться в этом,
но так и не смог".

"Женщины видят больше оттенков цвета, чем мужчины". Куренай согласилась. "Хината, ты
хочешь...?"

Хината кивнула. "Я буду рада помочь, Наруто-кун".

Наруто тут же заключил Хинату в объятия. "Спасибо, Хината-чан... Хината? А-а-а! Куренай-сан!
Хината снова упала!"

Куренай умудрилась не хихикнуть, глядя на панику Наруто.

"Помнишь, что мы делали вчера, когда Хината упала?" Она спросила, и Наруто кивнул.

"Конечно... Ты можешь поддержать ее на минутку? Я не хочу случайно скопировать ее, пока
она в отключке..."

Куренай придержала Хинату, пока Наруто создавал двух клонов, которые тут же усадили
Хинату на спину оригинального Наруто, после чего рассеялись.

"Хорошо. Раз уж ты теперь шиноби, то можешь делать покупки в магазинах, предназначенных
только для шиноби". Куренай улыбнулась. "В них, как правило, есть товары хорошего качества,
оптимизированные для шиноби, поскольку у владельцев есть собственный опыт, на который
они могут опираться. Начнем с "Хигаруши", у них хорошая линия усиленной одежды для
молодых шиноби".

"Круто."

.

"...и именно здесь мы купим большинство твоих новых вещей". Придя в себя, Хината
обнаружила, что ее несут на спине. На мгновение ей показалось, что ее несет Куренай, но
волосы, прижатые к лицу, были совсем не те, и все же как-то очень знакомы.

"Ух ты, классное место". произнес голос Наруто, и Хината мысленно нахмурилась. Ее несла не
Куренай, а Наруто был рядом...

Мысли Хинаты замерли, когда она поняла, что это Наруто несет ее второй раз за последние



дни, но прежде чем она успела что-либо предпринять, Наруто заговорил снова.

"Кажется, Хината только что проснулась. Ты проснулась, Хината-химэ?"

"Я... я..." Хината пискнула, и Наруто наполовину опустился на колени, позволяя ей встать на
твердую землю. Воспользовавшись тем, что Наруто стоял лицом в другую сторону, Хината
бросила на Куренай небольшой взгляд, на что старшая куноичи ответила яркой улыбкой, ее
глаза весело заблестели.

"Higarushi's." Хината прочитала на вывеске над дверью.

"Они очень хороши для базовых вещей". Куренай добавила. "Боевые штаны и топы, сандалии,
кунаи, сюрикены, проволока ниндзя, метки, все основные вещи, которые необходимы любому
хорошо экипированному шиноби. Идемте."

Куренай провела их в магазин, где их встретила молодая девушка-подросток за прилавком.

"Добро пожаловать в "Оружие и принадлежности Хигаруши". Чем могу помочь?"

"Базовая экипировка". Куренай указала на Наруто, и девушка вышла из-за прилавка, обводя
Наруто оценивающим взглядом.

"Я бы сказала... четвертый размер, средняя длина брюк. Сандалии еще немного поносятся, но
я бы посоветовала заменить их через четыре недели или около того. Верхняя одежда... тоже
четвертый размер... Какой у вас стиль боя?"

"Он драчун". вмешался Куренай.

"Значит, усиленная сетка для защиты от порезов". заявила девушка. "Вам нужны секции
четырнадцать и тридцать две. Я бы рекомендовала взять как минимум три штуки, может быть,
четыре".

"Я принесу их". предложила Хината, убегая.

"Итак, оружие." продолжила девушка. "Посмотрим, что у тебя есть".

Наруто достал кунай, и девушка вздрогнула.

"Что? Я получил их всего неделю назад". Наруто запротестовал.

"ДААААД!"



"В чем дело, Тентен?" раздался глубокий голос сзади.

"Нам нужен полный набор кунаев и сюрикенов!"

"Что?" запротестовал Наруто, когда руки Тентен словно размылись, вытаскивая все его
любовно отполированное оружие и выкладывая его на прилавок.

"Я принесла одежду". сказала Хината, возвращаясь. "Что происходит?"

"Это то, что я хотел бы знать". Глубокомысленно произнес мужчина, переступив порог, и тут
его взгляд остановился на оружии, лежащем на прилавке.

"Ой! Кто это вообще использует?" - хмыкнул он, взяв в руки кунай и осмотрев его. "Это плохо,
кристаллизация металла, плохая ковка, нет настоящего острия, плохо сбалансирован... это
едва ли можно считать тренировочным кунаем!"

"Я заплатил за них пять тысяч рё". Наруто хмыкнул, и мужчина с дочерью вздрогнули.
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